Klimatyzator

Instrukcja obstugi
ARFHNXCX**

« Dziekujemy za zakup klimatyzatora firmy Samsung.

« Przed rozpoczeciem obstugi urzadzenia nalezy doktadnie zapoznac sie z trescia niniejszej instrukgji
obstugi i zachowac ja do przysztego uzytku.
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E Prawidtowe usuwanie produktu

[ | (zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)

(Dotyczy krajow, w ktdrych stosuje sie systemy segregacji odpadow)

To oznaczenie umieszczone na produkcie, akcesoriach lub dokumentacji oznacza, ze po zakofczeniu
eksploatacji nie nalezy tego produktu ani jego akcesoriow (np. tadowarki, zestawu stuchawkowego,
przewodu USB) wyrzucac wraz ze zwyktymi odpadami gospodarstwa domowego. Aby uniknac szkodliwego
wptywu na srodowisko naturalne i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego usuwania odpaddw, prosimy
0 oddzielenie tych przedmiotéw od odpaddw innego typu oraz o odpowiedzialny recykling i praktykowanie
ponownego wykorzystania materiatow.

W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla srodowiska recyklingu tych
przedmiotow, uzytkownicy w gospodarstwach domowych powinni skontaktowac sie z punktem sprzedazy
detalicznej, w ktérym dokonali zakupu produktu, lub z organem wtadz lokalnych.

Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowac sie ze swoim dostawcg i sprawdzi¢ warunki umowy zakupu.
Produktu ani jego akcesoriéw nie nalezy usuwac razem z innymi odpadami komercyjnymi.

E Sposdb poprawnego usuwania baterii, w ktdre wyposazony jest niniejszy produkt

Niniejsze oznaczenie na baterii, instrukgji obstugi lub opakowaniu oznacza, ze po uptywie okresu
uzytkowania baterie, w ktérewyposazony byt dany produkt, nie mogg zostac usuniete wraz z innymi
odpadami pochodzacymi z gospodarstw domowych. Przy zastosowaniu takiego oznaczenia symbole
chemiczne (Hg, Cd lub Pb) wskazuja, ze dana bateria zawiera rte¢, kadm lub otdw w ilosci przewyzszajacej
poziomy odniesienia opisane w dyrektywie WE 2006/66.

Wiecej informacji na temat zobowigzan srodowiskowych firmy Samsung i szczegélnych obowigzkéw
regulacyjnych dotyczacych produktéw, np. rozporzgdzenia REACH i WEEE oraz dyrektywa w sprawie baterii,
znajduje sie na stronie: samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_
corner.html
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Przed rozpoczeciem korzystania z klimatyzatora nalezy doktadnie zapoznac
sie z niniejszg instrukcjg w celu uzyskania informacji na temat bezpiecznego i
wydajnego uzytkowania zaawansowanych funkgji i mozliwosci, jakie oferuje to

urzadzenie.

Ninigjsza instrukcja obstugi obejmuje rdzne modele urzadzen, ktdre mogg
nieznacznie roznic sie od posiadanego klimatyzatora. W razie jakichkolwiek
pytan prosimy o kontakt z najblizszym centrum obstugi klienta.Pomoc i
informacje sg takze dostepne na stronie www.samsung.com.

/N OSTRZEZENIE

Zagrozenia i niebezpieczne praktyki, ktore mogg skutkowa¢ powaznymi
obrazeniami ciata lub Smiercia.

/\ PRZESTROGA

Zagrozenia i niebezpieczne praktyki, ktore mogg skutkowac nieznacznymi
obrazeniami ciata lub uszkodzeniem mienia.

@ Nalezy postepowac zgodnie z O Nalezy BEZWZGLEDNIE
instrukcjami. powstrzymac sie od wykonywania te]
CZynnosci.

@ Nalezy upewnic sie, ze urzadzenie jest uziemione, aby unikna¢ porazenia
pradem elektrycznym.

@ Nalezy odtaczyc zasilanie. ® NIE nalezy dokonywac demontazu.

INSTALACJA

/\ OSTRZEZENIE

@ Nalezy uzy¢ przewodu zasilajacego o specyfikacji pradowej réwnej lub
wyzszej od specyfikacji produktu; przewdd zasilajacy powinien by¢
wykorzystywany wytacznie z tym urzadzeniem. Ponadto nie nalezy
korzystac z przedtuzacza.

* Wydtuzenie przewodu zasilajacego moze spowodowac porazenie

pragdem elektrycznym lub pozar.
4 Polski




* Nie nalezy korzystac z przektadnika. Mogtoby to spowodowac
porazenie pragdem elektrycznym lub pozar.

* R&znica w napieciu/czestotliwosci/pradzie znamionowym moze stac sie
przyczyna pozaru.

Instalacja tego urzadzenia musi zosta¢ przeprowadzona przez

wykwalifikowanego technika lub firme serwisowa.

¢ Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze skutkowac porazeniem
pradem elektrycznym, pozarem, wybuchem, problemami z produktem
lub obrazeniami ciata, a takze moze spowodowac uniewaznienie
gwarangcji majacej zastosowanie do zamontowanego produktu.

Obok klimatyzatora (ale nie na jego panelach) nalezy zainstalowac

odtacznik i wytacznik do sterowania dziataniem klimatyzatora.

* Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze skutkowac porazeniem
pragdem elektrycznym lub pozarem.

Jednostke zewnetrzng nalezy starannie zamocowac, aby elementy

elektryczne jednostki nie zostaty odstoniete.

* Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze skutkowac porazeniem
pragdem elektrycznym, pozarem, wybuchem lub problemami z
dziataniem produktu.

Nie nalezy montowac urzadzenia w poblizu grzejnikdw ani materiatow
tatwopalnych. Urzadzenia nie nalezy montowac w lokalizacjach, w ktdrych
wystepuje wilgo¢, kurz lub zanieczyszczenie substancjami oleistymi

oraz w lokalizacjach wystawionych na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych i wody (w tym deszczu). Urzadzenia nie nalezy montowac w
lokalizacjach narazonych na ryzyko wycieku gazu.

* Mogtoby to spowodowac porazenie pradem elektrycznym lub pozar.

Nie wolno montowac jednostki zewnetrznej na wysokich scianach

zewnetrznych, z ktérych mogtaby ona spasc.

o W przypadku upadku jednostka zewnetrzna moze spowodowac
obrazenia ciata, Smierc lub uszkodzenie mienia.
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@ Urzadzenie musi zosta¢ odpowiednio uziemione. Nie nalezy uziemia¢
urzadzenia poprzez jego podtaczenie do rur gazowych, rurociggéw
wodnych wykonanych z tworzywa sztucznego ani do kabli sieci
telefoniczne;j.

* Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze skutkowac porazeniem
pradem elektrycznym, pozarem i wybuchem.
o Nalezy uzyc¢ gniazdka wtykowego z uziemieniem.

/\ PRZESTROGA

@ Poinstalacji nalezy zakry¢ klimatyzator workiem polietylenowym, a
nastepnie zdjac¢ go przed uruchomieniem urzadzenia.
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Urzadzenie nalezy zamontowac na réwnym, twardym podtozu, ktére

utrzyma ciezar urzadzenia.

* Niezastosowanie sie do teqo zalecenia moze skutkowac nietypowymi
wibracjami, hatasem lub problemami z dziataniem produktu.

Aby zagwarantowac odpowiednie odprowadzanie wody, nalezy

zamontowac prawidtowo waz odprowadzajacy.

* Niezastosowanie sie do teqo zalecenia moze skutkowac przelaniem sie
wody i uszkodzeniem mienia. Nalezy unikac podtgczania elementow
systemu odprowadzajacego do rur sciekowych, poniewaz w przysztosci
moze to spowodowac wystepowanie niepozadanych zapachdw.

Produkt nalezy przechowywa¢ w pomieszczeniu, w ktérym nie ma
zadnych zrddet zaptonu (np. otwartego ptomienia, urzadzen opalanych
gazem, grzejnikdw elektrycznych itp.).

o Nalezy pamieta¢, iz czynnik chtodniczy jest bezwonny.

Podczas instalacji jednostki zewnetrznej nalezy upewnic sie, ze waz
odprowadzajacy jest podtaczony poprawnie, aby odprowadzanie
przebiegato prawidtowo.

* Woda generowana podczas podgrzewania przez jednostke zewnetrzng
moze sie przelac, co z kolei moze prowadzi¢ do uszkodzenia mienia.
Nalezy zachowac ostroznos¢ szczegolnie w zimie, poniewaz spadajgce
sople lodu mogg spowodowac obrazenia ciata, smierc lub uszkodzenie
mienia.
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ZASILANIE

/\ OSTRZEZENIE

@ W przypadku uszkodzenia wytacznika nalezy skontaktowac sie z
najblizszym centrum serwisowym.

QO Nie nalezy nacigga¢ kabla zasilajacego ani nadmiernie go zginat.
Kabla zasilajgcego nie nalezy skrecac ani wigzac. Nie nalezy wieszac
kabla zasilajacego na metalowych elementach, umieszczac na kablu
zasilajacym ciezkich przedmiotow, wsuwac kabla pomiedzy obiekty ani
wpychac go w przestrzen za urzadzeniem.

* Mogtoby to spowodowac porazenie pradem elektrycznym lub pozar.

/\ PRZESTROGA

@ Naczas burzy lub jesli klimatyzator nie bedzie wykorzystywany przez
dtuzszy czas nalezy odtaczyc zasilanie, korzystajac z wytgcznika.
* Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze skutkowac porazeniem
pragdem elektrycznym lub pozarem.

EKSPLOATACJA

/\ OSTRZEZENIE

@ W przypadku zalania urzadzenia nalezy skontaktowa¢ sie z najblizszym
centrum serwisowym.
* Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze skutkowac porazeniem
pradem elektrycznym lub pozarem.

Jesli urzadzenie generuje nietypowe dzwieki, wydobywa sie z niego

zapach spalenizny lub dym, nalezy natychmiast odtaczy¢ zasilanie i

skontaktowac sie z najblizszym centrum serwisowym.

* Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze skutkowac porazeniem
pragdem elektrycznym lub pozarem.

W razie awarii nalezy natychmiast wytgczy¢ klimatyzator i catkowicie
odtaczy¢ uktad zasilania. Nastepnie nalezy skontaktowac sie z

autoryzowanym personelem serwisowym.
Polski 7
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W przypadku wycieku gazu (np. propanu, gazu LPG itp.) nalezy
natychmiast przewietrzy¢ pomieszczenie, nie dotykajac kabla
zasilajacego. Nie nalezy dotykac urzadzenia ani kabla zasilajacego.
¢ Nie nalezy korzystac z wywietrznika.

* Powstanie iskry mogtoby spowodowac wybuch lub pozar.

W celu przeprowadzenia ponownej instalacji klimatyzatora nalezy

skontaktowac sie z najblizszym centrum serwisowym.

o Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze skutkowac problemami
z dziataniem produktu, wyciekiem wody, porazeniem pradem
elektrycznym lub pozarem.

* Dostawa produktu nie nalezy do zakresu Swiadczonych ustug. Ponowna
instalacja produktu w innej lokalizacji wiaze sie z dodatkowymi
kosztami budowlanymi oraz z optata instalacyjna.

» Kontakt z najblizszym centrum serwisowym jest niezbedny szczegolnie
w przypadku, gdy instalacja produktu ma miec miejsce w nietypowe;
lokalizacji, np. w strefie przemystowej lub na terenie nadmorskim, gdzie
produkt bedzie narazony na dziatanie soli w powietrzu.

Q Nie nalezy dotyka¢ wytacznika mokrymi rekoma.
* Mogtoby to spowodowac porazenie pradem elektrycznym.

Nie nalezy wytaczac klimatyzatora z uzyciem wytgcznika w czasie, gdy

produkt nadal dziata.

* Wytaczenie i ponowne wtgczenie klimatyzatora z uzyciem wytacznika
moze spowodowac powstanie iskry, co z kolei moze spowodowac
porazeniem pradem elektrycznym lub pozarem.

Po rozpakowaniu klimatyzatora nalezy trzymac jego opakowanie z dala
od dzieci, poniewaz stwarza ono zagrozenie dla dzieci.
o Jesli dziecko zatozy sobie worek na gtowe, moze sie udusic.

Podczas dziatania klimatyzatora w trybie grzania nie nalezy dotykac

topatki requlujacej kierunek przeptywu powietrza palcami ani rekami.

* Mogtoby to spowodowac porazenie pradem elektrycznym lub
poparzenia.

Nie nalezy wktadac palcow ani innych przedmiotéw do wlotu/wylotu
powietrza klimatyzatora.
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* Aby zapobiec obrazeniom ciata, nalezy zwréci¢ szczegdlng uwage, aby
dzieci nie wktadaty palcow do produktu.

Nie nalezy uderza¢ w klimatyzator ani ciggnac za jego elementy z

nadmierng sita.

* Mogtoby to spowodowac pozar, obrazenia ciata lub problemy z
dziataniem produktu.

Nie nalezy umieszczac w najblizszym otoczeniu jednostki zewnetrznej
obiektow, ktdre mogtyby umozliwic¢ dzieciom wejscie na urzadzenie.
* Mogtoby to skutkowac powaznymi obrazeniami ciata u dzieci.

Z klimatyzatora nie nalezy korzystac przez dtugi czas w pomieszczeniach o

stabej wentylacji ani w poblizu stabych i chorych osob.

* Mogtoby to by¢ niebezpieczne ze wzgledu na brak tlenu, w zwigzku z
czym zaleca sie otwieranie okna co najmniej co godzine.

@& W przypadku dostania sie do wnetrza urzadzenia substancji obcych,
takich jak woda, nalezy odtaczy¢ zasilanie i skontaktowac sie z
najblizszym centrum serwisowym.

* Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze skutkowac porazeniem
pradem elektrycznym lub pozarem.

® Nie nalezy podejmowac samodzielnych préb naprawy, demontazu lub
modyfikacji urzadzenia.
* Nie nalezy korzystac z bezpiecznikdw (Cooper, drut stalowy itp.) innych
niz standardowe.
* Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze skutkowac porazeniem
pragdem elektrycznym, pozarem, problemami z dziataniem urzadzenia
lub obrazeniami ciata.

/N PRZESTROGA

€@ Nie nalezy umieszczac¢ obiektéw ani urzadzeri pod jednostka
wewnetrzna.
* Woda Sciekajaca z jednostki wewnetrznej moze przyczynic sie do
powstania pozaru lub uszkodzenia mienia.

Co najmniej raz w roku nalezy sprawdzi¢ rame montazowa jednostki
zewnetrznej pod katem wystapienia ewentualnych uszkodzen.
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* Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze skutkowac obrazeniami
ciata, Smiercia lub uszkodzeniem mienia.

Maks. prad jest mierzony zgodnie z norma IEC dotyczaca
bezpieczenstwa, natomiast prad jest mierzony zgodnie z normg I1SO
dotyczacg wydajnosci energetyczne;j.

Jezeli klimatyzator nie funkcjonuje prawidtowo podczas chtodzenia
lub nagrzewania, to mogto dojs¢ do wycieku czynnika chtodniczego. W
razie stwierdzenia wycieku nalezy wytaczy¢ urzadzenie, przewietrzy¢
pomieszczenie i bezzwtocznie skontaktowac sie z dealerem w celu
dotadowania czynnika chtodniczego.
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Czynnik chtodniczy nie jest szkodliwy. Jezeli jednak zetknie sie z ogniem,
moze wytworzy¢ szkodliwe gazy, ktére moga ulec zaptonowi.

Podczas transportu jednostki wewnetrznej przewody rurowe nalezy
zakry¢ konsolami w celu ich zabezpieczenia. Nie nalezy uzywac
przewodow rurowych do przesuwania produktu.

* Ryzyko wycieku gazu.

O Nie nalezy stawa¢ na urzadzeniu ani stawia¢ na nim przedmiotéw (np.
prania, zapalonych Swieczek, zapalonych papierosow, naczyn, srodkow
chemicznych, metalowych obiektdw itp.).

* Mogtoby to skutkowac porazeniem pradem elektrycznym, pozarem,
problemami z dziataniem urzadzenia lub obrazeniami ciata.

Nie nalezy obstugiwac urzadzenia mokrymi rekoma.
* Mogtoby to spowodowac porazenie pradem elektrycznym.

Nie nalezy rozpyla¢ substancji lotnych, takich jak srodki owadobdjcze, na

powierzchnie urzadzenia.

e Substancje tego rodzaju nie tylko szkodza ludziom, ale mogg tez
przyczynic sie do porazenia pradem elektrycznym, powstania pozaru
lub wystapienia problemdw z produktem.

Nie nalezy pi¢ wody z klimatyzatora.

» Woda z urzadzenia moze byc szkodliwa dla ludzi.

10 Polski




Nie nalezy wywierac silnego nacisku na pilota zdalnego sterowania ani
go rozmontowywac.

Nie nalezy dotykac rur podtaczonych do produktu.
* Mogtoby to spowodowac obrazenia ciata i poparzenia.

Nie przecinac oraz nie spala¢ pojemnika lub przewodéw rurowych
czynnika chtodniczego.

Nie kierowac strumienia powietrza na paleniska lub grzejniki.

=1
=
(@]
]
=
Q
Q.
@D
o
(@]
—~
<
0
N
Q)
0
@D
(on
@
N
S,
D
]
N
(")
=N
0
~
=
Q

Nie nalezy korzystac z tego klimatyzatora w celu chtodzenia sprzetu
precyzyjnego, zywnosci, zwierzat, roslin ani kosmetykdw ani do zadnego
celu innego niz ten, do jakiego jest przeznaczone urzadzenie.

* Mogtoby to spowodowac uszkodzenie mienia.

Nalezy unika¢ dtugotrwatego wystawiania oséb, zwierzat i roslin na
bezposrednie dziatanie strumienia powietrza wydobywajacego sie z
klimatyzatora.

* Mogtoby to wywrze¢ szkodliwy wptyw na osoby, zwierzeta lub rosliny.

To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym
dzieci) 0 ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych

lub psychicznych ani przez osoby, ktdre nie dysponuja odpowiednig
wiedza i doswiadczeniem, bez nadzoru lub przeszkolenia w zakresie
obstugi urzadzenia przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.
Konieczny jest nadzor dzieci dajacy gwarancje, ze dzieci nie bawig sie
urzadzeniem.

Do uzytku w Europie: To urzadzenie moze by¢ obstugiwane przez dzieci
od lat 8 i osoby 0 ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej

lub umystowej, badz o niedostatecznym doswiadczeniu i wiedzy pod
odpowiednim nadzorem lub po ich uprzednim przeszkoleniu w zakresie
bezpiecznej obstugi urzadzenia i po wyjasnieniu ryzyka zwigzanego z
niewtasciwym uzyciem urzadzenia. Nie wolno pozwalac dzieciom bawi¢
sie urzadzeniem. Dzieci nie mogg samodzielnie czyscic i naprawiac
urzadzenia.

Polski 11




CZYSZCZENIE

/\ OSTRZEZENIE

Q Nie nalezy czyéci¢ urzadzenia poprzez bezposrednie spryskiwanie
jego powierzchni woda. Nie nalezy uzywac do czyszczenia urzadzenia
benzenu, rozcieczalnikdéw ani alkoholu.

* Mogtoby to spowodowac odbarwienie, odksztatcenie lub uszkodzenie
urzadzenia, porazenie pradem elektrycznym lub pozar.

Przed rozpoczeciem czyszczenia lub konserwacji nalezy odtaczyc

zasilanie i poczekac, az wentylator przestanie sie poruszac.

* Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze skutkowac porazeniem
pragdem elektrycznym lub pozarem.

/\ PRZESTROGA

@ Nalezy zachowac ostroznos¢ podczas czyszczenia powierzchni
wymiennika ciepta jednostki zewnetrznej, poniewaz ma ona ostre
krawedzie.

o (zyszczenie powinno zostac przeprowadzone przez wykwalifikowanego
technika. Prosimy o kontakt z instalatorem lub z centrum serwisowym.

Q Nie nalezy samodzielnie czysci¢ wnetrza klimatyzatora.

o W celu wyczyszczenia wnetrza klimatyzatora nalezy skontaktowac sie z
centrum serwisowym.

o (zyszczac filtr, nalezy korzystac z opisow w czesci ,Podstawowe
informacje na temat czyszczenia”.

* Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze skutkowac uszkodzeniem
produktu, porazeniem pradem elektrycznym lub pozarem.

» Podczas wykonywania czynnosci przy wymienniku ciepta nalezy
zachowac ostroznos¢ w celu unikniecia obrazen w wyniku kontaktu z
ostrymi krawedziami.
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Opis jednostki wewnetrznej

Rzeczywisty produkt moze rézni¢ sie nieznacznie od przedstawionego ponizej.
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01 Wlot powietrza 06 Czujnik temperatury pomieszczenia

02 Filtrpowietrza 07 Modut tacznosci Wi-Fi

03 Filtr powietrza PM 2.5 08 Panel Wind-Free

04 topatka regulujaca kierunek przeptywu powietrza 09 Wyswietlacz
(gbra i dot) 10 Przycisk zasilania / Odbiornik pilota zdalnego
05 topatka regulujaca kierunek przeptywu powietrza sterowania

(lewo i prawo) 1 (Wnetrze) Modut funkcji lonizer

Wyswietlacz
N 01 Wskaznik temperatury
01 .-' '-‘ Wskaznik resetowania filtra(Z F)
- e Wskaznik zuzycia energii .
' ' ' ‘ (W przypadku konfiguracji wielosystemowej,
an’ "an wskaznik czasu pracy)
Wskaznik funkgji automatycznego czyszczenia (I 1)
o o o Wskaznik odmrazania (4F)
= 4 G 02 Wskaznik Wi-Fi
02 03 04 03 Wskaznik Filtr PM 2.5
\ J

04  Wskaznik regulatora czasowego
Wskaznik good'sleep
Wskaznik automatycznego czyszczenia
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Remote Control Overview
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Wktadanie baterii

Dwie baterie AAA15V
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01  Wskaznik ustawionej temperatury

02  Wskaznik opcji regulatora czasowego

03 Wskaznik trybu obstugi

04 Wskaznik opcji

05 Wskaznik niskiego poziomu natadowania baterii

06  Wskaznik przesytu

07  Wskaznik predkosci obrotowej wentylatora

08 Wskaznik PM 2.5

09 Wskaznik Wind-Free

10 Wskaznik pionowej modulacji nawiewu
powietrza

11 Wskaznik poziomej modulacji nawiewu
powietrza

12 Przycisk zasilania

13 Przycisk temperatury

14 Przycisk requlacji czasowej

15 Przycisk predkosci obrotowej wentylatora

16 Przycisk kierunku / przycisk wyboru

17 Przycisk pionowej modulacji nawiewu powietrza

18  Przycisk trybu

19 Przycisk PM 2.5 / Wind-Free

20  Przycisk poziomej modulacji nawiewu powietrza

21 Przycisk opcji/czyszczenia

22 Przycisk Ustaw

UWAGA

Opisy zawarte w niniejszej instrukcji obstugi opieraja
sie gtéwnie na przyciskach pilota zdalnego sterowania.
Choc na wyswietlaczu pilota zdalnego sterowania widoczne
jest oznaczenie funkgji d'light Cool to opcja ta nie jest
dostepna w omawianym modelu.

W przypadku konfiguracji wielosystemowej opcje
d'light Cool i Single user wyswietlaja sie na
wyswietlaczu pilota zdalnego sterowania, jednak ich
funkcje nie sg dostepne.




Obstuga z uzyciem pilota zdalnego sterowania

Mozliwa jest prosta obstuga klimatyzatora poprzez wyboér trybu i dostosowanie temperatury, predkosci
obrotowej wentylatora i kierunku strumienia powietrza.

/ﬁ Tryby pracy
/ﬁ Biezacy tryb mozna zmienic¢ na Auto, Cool, Dry, Fan i Heat, naciskajac

- |
set -| ) |°C przycisk .
| | Sl
Auto Cool Dry Kontrola temperatury
Fan Heat
W kazdym trybie mozliwa jest kontrola temperatury:
Tryb Kontrola temperatury =
=}
Auto/Cool/Heat %/Iooozcli'we dostosowanie co1°C w zakresie 0od 16°C do é*
=
Dry %/IOO"ZCH,WE dostosowanie co 1°C w zakresie 0od 18 °C do )
>
=4
Fan Brak mozliwosci dostosowania temperatury. g
5
0.
[}

Mozna wybra¢ wskazania w stopniach Celsiusza albo Fahrenheita na
pilocie zdalnego sterowania.

(uciflec) » Naciénij i przytrzymaj przez 3 sekundy lub dtuzej.

Q @ @ ® uwaca

(a { SET | [B? »  Wskazniki na jednostce wewnetrznej nie sa wtaczone.
(c-Fisd) o Tafunkcja zostanie anulowana w przypadku wymiany baterii pilota
zdalnego sterowania. W takim przypadku nalezy ponownie uruchomic
te funkdje.

Z trybdw Cool, Dry i Heat mozna korzysta¢ w nastepujacych warunkach:

Tryb Cool Dry Heat

Temperatura o
wewnatrz 0d16°Cdo32°C | 0d18°Cdo32°C| 27°Clubmniej
pomieszczenia

Temperaturana o o od-10°Cdo od-15°Cdo
0 0d-10°Cdo 46°C 46°C 2% °C

zewnatrz
Wilgotnos¢ wxl?oéggsnca
Oxvn?g"sgggzma pOZ|om|e 80% lub - -
p nizszym

o Jesli klimatyzator przez dtuzszy czas dziata w warunkach wysokiej
wilgotnosciw trybie Cool, moze wystapic zjawisko kondensacji.

o Jedlitemperatura na zewnatrz spadnie do -15°C, moze nastgpi¢ spadek
wydajnosci grzewczej do poziomu odpowiadajacego 60-70% wskazanej
wydajnosci.

e Wiecej informacji na temat temperatury zewnetrznej w przypadku
konfiguracji wielosystemowej zawiera instrukcja konfiguracji
wielosystemowej.
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Set :| |_|°C
| | Sl
e

Auto Cool Dry
Fan Heat
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Kontrola predkosci obrotowej wentylatora

W kazdym z trybdw mozna wybrac nastepujace predkosci obrotowe
wentylatora:

Tryb Dostepne predkosci obrotowe wentylatora

Auto/Dry |k (Auto)

& (Auto), F (Low), B (Med), B (High),

Cool/Heat
Sl (Turbo)

Fan % (Low), S (Med), S (High), Sl (Turbo)

Kontrola kierunku przeptywu powietrza

Zatrzymujac ruch poziomych i pionowych topatek requlujacych
kierunek przeptywu powietrza, mozna ustawic staty kierunek
przeptywu powietrza.

W trakcie pracy P lub

UWAGA

e W przypadku recznego dostosowania pionowej topatki requlujacej
kierunek przeptywu powietrza topatka moze nie zamknac sie
catkowicie po wytaczeniu klimatyzatora.

e W przypadku recznego dostosowania poziomej topatki requlujacej
kierunek przeptywu powietrza topatka moze nie dziata¢ normalnie.

e Kierunek przeptywu powietrza mozna kontrolowa¢ podczas
korzystania z funkcji good'sleep w trybie Heat, ale nie w trybie Cool.




Chtodzenie

Inteligentne funkcje chtodzenia klimatyzatora firmy Samsung zapewniajg potezne mozliwosci i pozwalajg
stworzy¢ komfortowe warunki i zapewni¢ chtéd w zamknietej przestrzeni.

Vs

Set -"-'
L %

°C
I

~N

Cool

g J
4 )\
Set —°C
=y
11k
Cool
2-Step
g J

Tryb Cool

Tryb Cool pozwala zapewni¢ chtdd w gorace dni.

| 2 » Wybierz opcje Cool.

UWAGA

e W celu zapewnienia optymalnych warunkoéw warto zwrdéci¢ uwage,
by réznica pomiedzy temperaturat powietrza w pomieszczeniu i na
zeéwnatrz nie przekraczata 5°C w trybie Cool.

e Powybraniu trybu Cool wybierz zadana funkcje, temperature oraz
predkos$¢ obrofowa wentylatora.

- Ab%szybko schtodzi¢ powietrze w pomieszczeniu, nalezy
wybrac niska temperature i wysokg predkos¢ obrotowa
wentylatora. i i ] )

- W celu oszczedzania energii nalezy wybra¢ wysoka temperature
i niska predkosc obrotowa wentylatora. o

- Gdy temperatura wewnatrz pomieszczenia zblizy sie do
ustawionej temperatury, sprezarka bedzie dziatata z niskg
predkoscig, co pozwoli 0szczedzac energie.

Funkcja chtodzenia 2-Step

Operacja silnego chtodzenia w pierwszym kroku dazy do osiggniecia zadanej
temperatury.Gdy temperatura pomieszczenia prawie osiggnie zadang
temperature, odpowiednio regulowana jest predkos¢ wentylatora i kierunek
przeptywu powietrza.Gdy zostanie osiagnieta zagdana temperatura, operacja
Wind-Free Cooling zaczyna dostarczac tagodna bryze.

W trybie Cool P | <<< >>> >

Wybierz opcje 2-Step. P I(.,cégw)l

UWAGA

o Jedli temperatura wewnetrzna wzrosnie z powodu jakiegos czynnika,
takiego jak promieniowanie stoneczne, otwieranie i zamykanie drzwi lub
wietrzenie, operacja Wind-Free Cooling zostanie anulowana, a nastepnie
automatycznie zmieniona na operacje silnego chtodzenia.

o Utozenie topatki przeptywu powietrza zostanie automatycznie
dostosowane do sterowania przeptywem powietrza z uwzglednieniem
temperatury wewnetrznej.

Zmiana utozenia topatki przeptywu powietrza zgodnie z
temperaturg

O L

@ : Otwarta (bryza wydostaje sie przez topatke przeptywu
powietrza)

O Zamknieta (bryza wydostaje sie przez panel Wind-Free)
o Jesliw trakcie korzystania z funkcji 2-Step cooling zostana wtgczone

funkcje Wind-Free Cooling, Fast, Comfort, Quiet, Single user lub
good'sleep, to zostang one wytaczone.

Polski 17
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( ) Funkcja chtodzenia Wind-Free Cooling

Set =g °C
_' '_' Funkcja Wind-Free Cooling pozwala na uzyskanie tagodnej chtodnej bryzy
wydobywajacej sie przez niewielkie otwory na panelu Wind-Free przy
%ﬂ zamknietej topatce przeptywu powietrza, zamiast bezposredniego zimnego
COOl nawiewu.Automatyczne sterowanie temperatura i predkoscia wentylatora
stosownie do temperatury wewnetrznej zapewnia, ze w pomieszczeniu
i bedzie chtodno i przyjemnie.

W trybie Cool/Dry/Fan P \j:?”e‘

UWAGA al
L ) e Aby anulowac te funkcje, ponownie nacisnij przyosk‘ ~~~~~

e Jesli funkcja Wind-Free Cooling zostanie anulowana, w
klimatyzatorze zostanie przywrdcona pierwotna predkosc¢
wentylatora.

e Zadang temperature mozna dostosowac w trakcie dziatania funkgji
Wind-Free Cooling, a zalecana temperaturg zadana jest temperatura
z zakresu 24-26°C.Jednak zmiana zadanej temperatury nie jest
mozliwa w trybie Fan.

e Funkcji Wind-Free Cooling mozna uzy¢ wtedy, gdy uzywany jest tryb
Cool, Dry lub Fan.

o Jeslitemperatura pomieszczenia wzrosnie ze wzgledu na wysokg
temperature powietrza, ciepto powstajgce w trakcie gotowania
lub inne czynniki, warto wtgczy¢ funkcje Wind-Free Cooling po
przetaczeniu na tryb Cool.

o Jesli funkcja Wind-Free Cooling zostanie wybrana w trybie Fan,
kompresor przestanie dziata¢, aby przestato sie wydobywac chtodne
powietrze Pojawi sie jednak tagodna bryza, ktéra rozpocznie proces
Czyszczenia powietrza w pomieszczeniu.

e Jesli podczas dziatania funkcji Wind-Free Cooling wilgotnos¢
wewnetrzna stanie sie wzglednie wysoka, zostanie otwarta topatka
przeptywu powietrza, aby tagodnie sterowac przeptywem powietrza
w pomieszczeniu.Gdy temperatura i wilgotnos¢ wewnetrzna zostanie
zmieniona, topatka przeptywu powietrza zostanie zamknieta i
zacznie dziata¢ funkcja Wind-Free Cooling.
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Zmiana utozenia topatki przeptywu powietrza zgodnie z temperaturg
i wilgotnoscig

O L

@ : Open (Breeze comes out from the air flow blade)
QO Close (Breeze comes out from the wind-Free panel)

e Jesli klimatyzator jest zamontowany nad tézkiem, nalezy ustawi¢
temperature z zakresu 25-27 °C, aby korzystac z funkcji Wind-Free
Cooling podczas snu lub z funkcji good'sleep.

e Jesli funkcja Wind-Free Cooling zostanie wybrana podczas dziatania
funkgji, takich jak 2-step cooling, Fast, Comfort, Single user, Quiet
lubfunk cia klerunku przeptywu powietrza

), funkcje te zostang anulowane.
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Osuszanie

Funkcja osuszania klimatyzatora firmy Samsung pozwala stworzy¢ komfortowe warunki i zapewnic¢ suche

powietrze w zamknietej przestrzeni.

Vs

O
Set -" '
cﬂ?.l

~N

Oczyszczanie powietrza

Tryb Dry (Chtodzenie)

Z trybu Dry mozna korzysta¢ w deszczowa pogode oraz w warunkach
duzej wilgotnosci powietrza.

> » Wybierz opcje Dry.

UWAGA

e Im nizsza jest zadana temperatura, tym wieksza jest wydajnosc¢
osuszania. Gdy biezaca wilgotnos¢ zdaje sie by¢ wysoka, mozna
obnizy¢ zadang temperature.

¢ Nie mozna korzysta¢ z trybu Dry do ogrzewania. Tryb Dry pozwala
uzyskac efekt uboczny polegajacy na chtodzeniu.

Funkcja oczyszczania powietrza klimatyzatora firmy Samsung umozliwia oczyszczenie powietrza w zamknietej

przestrzeni.

Vs

Set :| |_|
c%;”

O

AUtO

Funkgja filtru PM 2.5 (&)

Funkcja lonizer stuzy do oczyszczania powietrza w pomieszczeniu
z uzyciem jondw negatywny generowanych przez klimatyzator. Ta
funkcja jest dostepna w trybach Auto, Cool, Dry, Fan i Heat.
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W trybie Auto, Cool, Dry, Fan lub Heat P [;%\‘

/N PRZESTROGA

¢ Nie dotykaj filtra PM 2.5 na gorze jednostki wewnetrznej podczas operadji
oczyszczania powietrza. Moze to spowodowac porazenie pradem.

UWAGA
o Powtaczeniu funkdji filtru PM 2.5 (£Y) wskaznik funkgji (£) bedzie
wysSwietlony na ekranie jednostki wewnetrznej.

e Funkcja ta jest dostepna w trybie Automatyczny, Zimny, Suchy i
Wentylator.

e Ustawiong temperature mozna regulowac we wszystkich trybach z
wyjatkiem trybu Wentylator.

e Jesdli dodatkowo zostanie wybrana funkgja filtru PM 2.5 (£) przy
wigczonym okreslonym trybie, nie bedzie zauwazalnej réznicy w zuzyciu
energii elektrycznej i szumach podczas pracy.
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Ogrzewanie

Funkcje ogrzewania klimatyzatora firmy Samsung pozwalaja stworzy¢ komfortowe warunki i zapewnic ciepte
powietrze w zamknietej przestrzeni.

e h Tryb Heat (Chtodzenie)

Set -| ' |°C
Korzystajac z trybu Heat, mozna zapewnic sobie ciepto w

C
' ' % pomieszczeniu.
- 1]

Heat > > Wybierz opcje Heat.

UWAGA

e W czasie, gdy klimatyzator sie nagrzewa, wentylator moze nie
dziatac przez pierwsze 3-5 minut, co ma zapobiega¢ powiewom
zimnego powietrza.

o Jedliklimatyzator nagrzewa powietrze w niewystarczajacym
stopniu, nalezy uzy¢ w potaczeniu z klimatyzatorem dodatkowego
urzadzenia grzewczego.

o Jedli temperatura na zewnatrz jest niska, a poziom wilgotnosci
— wysoki, w trybie ogrzewania na zewnetrznym wymienniku
ciepta moze sie zbierac szron. Moze to réwniez obnizy¢ wydajnos¢
ogrzewania. W takiej sytuacji klimatyzator na 5 do 12 minut
uruchomi funkcje odszraniania, aby usunac szron z zewnetrznego
wymiennika ciepta.

e Przywtaczonej funkcji odszraniania na jednostce zewnetrznej zbiera
sie para wodna. Klimatyzator ustawia pionowa topatke regulujaca
przeptyw powietrza w najnizszej pozycji, zgodnie z rysunkiem
po lewej stronie, aby uniemozliwi¢ wydostawanie sie zimnego
powietrza z jednostki wewnetrznej.

A. Pozycja pionowej topatki regulujacej przeptyw powietrza przy
wiaczonej funkcji odszraniania (topatka wyglada na prawie
zamknieta)

B. Zakres odchylenia pozycji pionowej topatki regulujacej przy
wtaczonym trybie Ogrzewania.

e Przy wtaczonej funkcji odszraniania wylot powietrza z jednostki
zewnetrznej zostanie zablokowany, aby uniemozliwi¢ wydostawanie
sie zimnego powietrza. Po zakofczeniu dziatania funkgji
odszraniania przez chwile z wentylatora wydostaje sie ciepte
powietrze.

o Cykl funkcji odszraniania mozna skrécic zaleznie od ilosci szronu na
jednostce zewnetrznej.

e Cykl funkcji odszraniania mozna réwniez skrécic zaleznie od
poziomu wilgotnosci w wyniku opaddw deszczu i $niegu.

e Przywtaczonej funkcji odszraniania nie mozna wybrac innych
funkcji za pomoca pilota zdalnego sterowania. Wybierz je po
zakonczeniu dziatania funkcji odszraniania.
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Funkcje Quick Smart

Klimatyzator firmy Samsung zapewnia dostep do szeregu dodatkowych funkgji.

(" . N Tryb Auto (Chtodzenie)
Set ‘-' ' ' C
g N Po wybraniu trybu Auto praca klimatyzatora jest regulowana w sposéb
' automatyczny. Klimatyzator dobierze ustawienia pozwalajace uzyskac
I 1 w pomieszczeniu optymalne warunki.
Auto
> » Wybierz opcje Auto.
UWAGA
e Jesli temperatura wewnatrz pomieszczenia wydaje sie by¢ wyzsza
lub nizsza od zadanej temperatury, klimatyzator automatycznie

N\ J wytwarza zimne powietrze pozwalajace obnizy¢ temperature
lub ciepte powietrze pozwalajace zwiekszy¢ temperature w
pomieszczeniu.

4 h Tryb Fan (Chtodzenie)
Tryb Fan pozwala korzystac z klimatyzatora w sposéb analogiczny do -
zwyktego wentylatora. Klimatyzator pozwala uzyskac efekt naturalnej c
| bryzy. =)
=
0.
[0}
Fan > » Wybierz opcje Fan. =
5
-
UWAGA w
e Jesli klimatyzator nie bedzie wykorzystywany przez dtuzszy czas, o
nalezy osuszy¢ klimatyzator, uruchamiajac tryb Fan na 3 lub 4 —~

g J godziny.
¢ Jednostka zewnetrzna zostata opracowana w taki sposéb, aby nie
dziatata w trybie Fan, co ma zapobiega¢ dostawaniu sie zimnego
powietrza do wnetrza jednostki. To zwykty sposéb dziatania
urzadzenia, ktdry nie stanowi usterki klimatyzatora.

( h Funkcja Fast
Funkcja Fast umozliwia szybkie nagrzanie lub ochtodzenie powietrza
w pomieszczeniu. Ta funkcja umozliwia najszybsze ogrzanie lub

Wl schtodzenie pomieszczenia ze wszystkich funkcji klimatyzatora.
Korzystanie z tej funkgji jest mozliwe zaréwno w trybie Cool, jak i Heat.
Cool
Fast W trybie Cool lub Heat » >

Wybierz opcje Fast. » I(QCEEJMI

\ J
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.
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UWAGA

o Jesli funkcja Fast zostanie wybrana w czasie korzystania z funkdji,
takich jak 2-Step Cooling, Wind-Free Cooling, Comfort, Single user,
Quiet lub good'sleep, funkcje te zostaja anulowane.

¢ Istnieje mozliwos¢ zmiany kierunku przeptywu powietrza.

¢ Nie mozna zmieni¢ zadanej temperatury ani predkosci obrotowej
wentylatora.

e W przypadku wybrania funkcji Fast w trybie Heat moze nie by¢
mozliwe zwiekszenie predkosci obrotowej wentylatora, co ma na
celu zapobiega¢ powstawaniu podmuchdw zimnego powietrza.

Funkcja Comfort

Z funkcji Comfort mozna skorzystac, gdy efekty dziatania uzywanej
aktualnie funkcji grzania lub chtodzenia wydaja sie by¢ zbyt
intensywne. Klimatyzator umozliwia tagodne grzanie lub chtodzenie.
Korzystanie z tej funkgji jest mozliwe zaréwno w trybie Cool, jak i Heat.

UWAGA

¢ Istnieje mozliwos¢ zmiany zadanej temperatury oraz kierunku
przeptywu powietrza.

¢ Nie mozna zmieni¢ predkosci obrotowej wentylatora.

e Jesli funkcja Comfort zostanie wybrana w czasie korzystania z
funkgji, takich jak 2-Step Cooling, Wind-Free Cooling, Fast, Single
user, Quiet lub good'sleep, funkcje te zostajg anulowane.

o Jesli dziatanie funkcji grzania lub chtodzenia w trybie Comfort jest
zbyt stabe, nalezy wytaczyc funkcje Comfort.

Funkcja sygnatu dzwiekowego

Korzystajac z funkgji sygnatu dzwiekowego, mozna wtaczy¢ lub
wytaczy¢ dZzwiek towarzyszacy naciskaniu przyciskéw na pilocie
zdalnego sterowania.

» Wybierz opcje Beep. P
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Funkcja Quiet

Z funkcji Quiet mozna skorzystac¢ w celu zmniejszenia poziomu hatasu
generowanego podczas dziatania urzadzenia. Korzystanie z tej funkji
jest mozliwe zaréwno w trybie Cool, jak i Heat.

W trybie Cool lub Heat »

Wybierz opcje Quiet B |,

UWAGA

e |stnieje mozliwos¢ zmiany zadanej temperatury oraz kierunku
przeptywu powietrza.

¢ Nie mozna zmieni¢ predkosci obrotowej wentylatora.

e W przypadku wybrania funkcji Quiet w czasie korzystania z funkgji,
takich jak 2-Step Cooling, Wind-Free Cooling, Fast, Comfort, Single
user lub good'sleep, dziatanie tych funkcji zostanie anulowane.

Funkcja podswietlenia wyswietlacza

Z funkcji podswietlenia wyswietlacza mozna skorzystac¢ w celu
wtaczenia lub wytaczenia podswietlenia wyswietlacza jednostki
wewnetrznej.

> <<< H >>> » Wybierz opcje Display. » I(gcéf;c,l

UWAGA

¢ Funkcja podswietlenia wyswietlacza nie dziata, kiedy jednostka
wewnetrzna jest wytaczona.

o Wskaznik requlatora czasowego ((5) nie znika, nawet po
wytaczeniu funkcji podswietlenia wyswietlacza.

e Jesli zmienisz biezacy tryb lub funkcje przy wtgczonej funkcji
podswietlenia wyswietlacza, funkcja podswietlenia wyswietlacza
sie wytaczy.
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Funkcja tacznosci Wi-Fi (Aplikacja SmartThings)

W przypadku wtaczenia funkeji tacznosci Wi-Fi wskaznik przesytu
() zaczyna miga¢, a wskaznik H= zostaje wyswietlony na kilka
sekund na wyswietlaczu pilota zdalnego sterowania. Nastepnie oba

wskazniki znikaja.

W trakcie pracy » » Przytrzymaj przez 4 sekundy.

UWAGA

e Wiecej informacji na ten temat zawiera rozdziat Aplikacja
SmartThings w tej instrukcji.

e Aplikacja SmartThings moze nie dziata¢ na niektérych urzadzeniach.




Oszczedzanie energii

Inteligentne funkcje oszczedzania energii, w ktdre jest wyposazony klimatyzator firmy Samsung,
pozwalaja zmniejszy¢ zuzycie energii przez urzadzenie.
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Kontrola zuzycia energii

W przypadku kombinacji systemow ta funkcja nie jest obstugiwana.

Z funkdji Usage mozna skorzystac w celu sprawdzenia ilosci energii zuzytej
podczas korzystania z klimatyzatora. Ilos¢ zuzytej energii jest przez kilka
sekund wyswietlana na wyswietlaczu jednostki wewnetrznej, po czym
wyswietlona zostaje temperatura zadana dla pomieszczenia.

W trakcie pracy » <<< >>> >

Wybierz opcje Usage. » I(#Cégsedl

v

WysSwietlane wartosci naleza do zakresu od 0,1 kWh do 99 kWh. Zuzycie
energii jest monitorowane od momentu wtgczenia klimatyzatora. Wartos¢
zostaje wyzerowana w chwili wytaczenia klimatyzatora.

UWAGA

e Wartos¢ zuzycia energii wySwietlana na wyswietlaczu jednostki
wewnetrznej moze sie nieznacznie rézni¢ od faktycznie zuzytej ilosci
energii elektrycznej.

e Zuzycie energii mozna sprawdzi¢ wytacznie podczas dziatania
klimatyzatora.

Kontrola czasu uzytkowania

W przypadku pojedynczego systemu ta funkcja nie jest obstugiwana.

Przy uzyciu funkcji Czas uzytkowania mozna sprawdzi¢ czas trwania
operacji od momentu wtaczenia klimaty zora do momentu wyboru funkgji
Czas uzytkowania. Czas uzytkowania jest wyswietlany na ekranie jednostki
wewnetrznej przez kilka sekund przed pojawieniem sie ustawionej

temperatury wewnetrznej.
> <<< >>> >

Wybierz opcje Usage. » I‘ng%dl

W trakcie pracy » (9

Czas uzytkowania jest wyswietlany w godzinach. Na przyktad: 0,1
odpowiada 6 minutom; 2,5 - 2 godzinom i 30 minutom; 3,7 - 3 godzinom
i 42 minutom. Zakres wyswietlanych wartosci wynosi od 0,0 do 99. W
przypadku wytaczenia klimatyzatora wartosc jest resetowana.

UWAGA

o (zas uzytkowania wyswietlany na ekranie jednostki wewnetrznej
moze sie nieznacznie rézni¢ od rzeczywistego czasu operagji
klimatyzatora.

e (zas uzytkowania jest wyswietlany tylko podczas pracy
klimatyzatora.
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e h Funkcja Single user (Szybkie)

O
Set-" '

— — W przypadku kombinacji systemow ta funkcja nie jest obstugiwana.
%” Funkcja Single user pozwala zmniejszy¢ zuzycie pradu podczas chtodzenia
| lub grzania. Korzystanie z tej funkji jest mozliwe zaréwno w trybie Cool,
COO jak i Heat.
. W trybie Cool lub Heat » II >>> >
Single user (=
Wybierz opcje Single user. » |(°C§ESTSEC,|
N\ J
UWAGA
Po uruchomieniu funkgji Single user wskaznik == -- _ _zostaje

na kilka sekund wyswietlony na wyswietlaczu pllota zdalnego
sterowania, a pionowa modulacja nawiewu powietrza zostaje
uruchomiona automatycznie.

e Po wybraniu funkcji Single user mozna zmienic¢ ustawienie
temperatury (od 24°C do 30°C dla trybu Cool i 0od 16°C do 30°C
dla trybu Heat), predkos¢ obrotowg wentylatora oraz kierunek
przeptywu powietrza.

e Gdy funkcja Single user zostanie wtaczona w trybie Cool w czasie, gdy
zadana byta temperatura ponizej 24°C, zadana temperatura zostaje
automatycznie podwyzszona do 24°C. Jesli jednak zadana temperatura
miesci sie w zakresie od 25°C do 30°C, nie zostaje ona zmieniona.

¢ Modulacja nawiewu powietrza pozostaje aktywna nawet po wytaczeniu
funkcji Single user, az do momentu jej wytgczenia za pomocg przycisku
modulacji nawiewu powietrza.

e Wprzypadku wybrania funkcji Single user w czasie korzystania z funkdji,

takich jak 2-Step Cooling, Wind-Free Cooling, Fast, Comfort, Quiet lub
good'sleep, funkcje te zostang anulowane.
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Funkcja regulatora czasowego wtgczenia/wytaczenia

Funkcja regulatora czasowego wtgczenia/wytaczenia umozliwia wtaczenie
lub wytaczenie klimatyzatora po uptywie okreslonego czasu.

(Sposréd opcji Wk, Wyt. i & wybierz opcje Wt. lub Wyt.) P>

(Ustaw czas wtaczenia/wytaczenia.) P |(uc§$;d|

¢ Nacisnij przycisk (Regulator czasowy), aby zmienic¢ ustawienie
biezacej funkgji na On, Off lub 2 (good'sleep). %z Symbol
(good'sleep) wyswietla sie tylko w trybach Cool i Heat.

UWAGA

¢ Po uruchomieniu funkgji requlatora czasowego wtaczenia/wytaczenia
nastepuje wyswietlenie wskaznika regulatora czasowego ((5) na
wysSwietlaczu jednostki wewnetrznej.

¢ Mozna wskazac czas od 0,5 godziny do 24 godzin. Aby anulowac
dziatanie funkdji regulatora czasowego wtaczenia/wytaczenia, nalezy
ustawi¢ wartos¢ czasu 0,0.

¢ Po uruchomieniu funkcji regulatora czasowego wtaczenia mozna
zmieni¢ tryb dziatania, jak rdwniez zadana temperature. W trybie Fan
nie jest mozliwa zmiana zadanej temperatury.

¢ Nie mozna wskazac tego samego czasu dla funkcji wytaczania i
wiaczania.

taczenie funkgji regulatora czasowego wtaczenia i wytgczenia

(Przyktad) Regulator czasowego wtaczenia: 3 godziny,
Gl requlator czasowego wytaczenia: 5 godzin

Klimatyzator Klimatyzator wtacza sie po uptywie 3 godzin od momentu
jest wyfaczony | Ustawienia funkdji requlatora czasowego wiaczenia/
wytaczenia, dziata przez 2 godziny, a nastepnie automatycznie
sie wytacza.

(Przyktad) Regulator czasowego wtaczenia: 3 godziny,
&y requlator czasowego wytaczenia: 1 godzina

Klimatyzator Klimatyzator wytacza sie po 1 godzinie od momentu ustawienia
jestwiaczony | funkdi regulatora czasowego wiaczenia/wytaczenia, a

nastepnie wigcza sie po uptywie 2 godzin od momentu jego
wytaczenia.
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4 h Funkcja good’sleep (Szybkie)

Y,
'-' ' ' Funkcja good'sleep pozwala ustawi¢ warunki optymalne dla
o ' ' ' ' c%l‘ll zapewnienia zdrowego snu w nocy, a takze umozliwia oszczedzanie
3@ Y o P T 'energiiA Korzystanie z tej funkcji jest mozliwe zaréwno w trybie Cool, jak
COOI i Heat.

W trybie Cool lub Heat» (Spg,éréd Opgji%.,):‘(@Wyt.i >
wybierz opcje Xo).

<<< H >>> (Ustaw czas dziatania.) >I(~c§ﬂeo|

e Nacisnij przycisk (Regulator czasowy), aby zmieni¢ ustawienie
L ) biezacej funkcji na On, Off lub *@ (good'sleep).

UWAGA

e Po uruchomieniu funkgji good'sleep nastepuje wyswietlenie
wskaznika regulatora czasowego
(@) na wyéwietlaczu jednostki wewnetrzne.

e Mozna wybrac temperature z przedziatu od 16 °C do 30°C. Regulacja
temperatury jest mozliwa w odstepie co1°C.

e Ponizej zostaty wymienione zalecane i optymalne temperatury dla
funkgji good'sleep:

Tirls Zalecana temperaturado | Optymalna temperatura
y ustawienia do ustawienia
Cool od 25°Cdo 27°C 26 °C

Heat od 21°Cdo23°C 22 °C

e Funkcji good'sleep mozna uzywac z funkcjg Wind-Free Cooling.
Wybranie funkcji Wind-Free Cooling umozliwia uzyskanie tagodnej
bryzy.Aby wybrac lub anulowac funkcje Wind-Free Cooling, nalezy
nacisna¢ przycisk |:2o .

e Mozna ustawic¢ czas dziatania funkcji od 0,5 godziny do 12 godzin.
Aby anulowa¢ dziatanie funkcji good'sleep, nalezy ustawic czas
dziatania funkgcji na 0,0.

e Domyslny czas dziatania dla funkcji good'sleep w trybie Cool
wynosi 8 godzin. Jesli ustawiony czas dziatania funkgji przekracza 5
godzin, na godzine przed uptywem ustawionego czasu rozpoczyna
sie proces budzenia. Po uptywie czasu dziatania nastepuje
automatyczne wytaczenie klimatyzatora.

e Jezeliw klimatyzatorze zostaty réwnolegle aktywowane funkcje
regulatora czasowego wtaczenia/wytaczenia i funkcja good'sleep,
regulator czasowy bedzie dziatat wytgcznie z uwzglednieniem
ostatniej wtaczonej funkdji.

e Jesliw trakcie korzystania z funkcji good'sleep zostang wtaczone
funkcje, takie jak 2-Step cooling, Wind-Free Cooling, Fast, Comfort,
Quiet lub Single user, to zostang one wytgczone.
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Podstawowe informacje na temat czyszczenia

Korzystanie z funkcji automatycznego czyszczenia

~N

o Metoda 1: Naciskaj przycisk @ Q Funkcja czyszczenia automatycznego
przez co najmniej 3 sekundy. jest aktywna.

Wybierz SET Jesli klimatyzator jest wytaczony
Metoda 2 : @»- = 6 X 3

Lonied [Clean] (C e czyszczenie automatyczne zostanie
* Nawyswietlaczu jednostki wewnetrznej wyswietlane sa uruchomione na 10 minut.

nastepujace informacje:

Na wyswietlaczu jednostki wewnetrznej
wysSwietlany jest postep czyszczenia
(0d 1do 99%).

Klimatyzator jest wytaczany
automatycznie.

o mm
(=~

Dezaktywowanie funkcji czyszczenia automatycznego Anulowanie operacji czyszczenia

- automatycznego
Metoda 1: Naciskaj przycisk
przez co najmniej 3 sekundy. Dwukrotnie nacisnij przycisk @w

B Wybierz .
Metoda 2 '[Clean]" ciagu 20 sekund.

. UWAGA ° Jesli klimatyzator jest wytgczony, funkcja czyszczenia automatycznego jest uruchamiana
natychmiast. Jesli klimatyzator dziata, funkcja czyszczenia automatycznego zostanie
uruchomiona, gdy tylko klimatyzator przestanie dziatac.

* Jesli podczas operacji automatycznego czyszczenia zostanie uruchomiona jakas funkdja,
funkcja automatycznego czyszczenia zostanie zresetowana, a nastepnie ponownie
uruchomiona po zatrzymaniu tej funkcji lub zakoAczeniu jej dziatania.

Czyszczenie zewnetrznych elementdw jednostki wewnetrznej oraz zewnetrznej strony
nagrzewnicy jednostki zewnetrznej

Miekka szczotka
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Przed przystapieniem do czyszczenia nalezy wytaczy¢
urzadzenie i wyjac wtyczke zasilania z gniazdka.
N ! J
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/\ PRZESTROGA
o Nie nalezy czysci¢ wyswietlacza za pomoca zasadowych srodkéw czyszczacych.

e Do czyszczenia powierzchni nie nalezy uzywac kwasu siarkowego, kwasu solnego ani rozpuszczalnikdéw
organicznych (takich jak rozcieficzalnik, nafta czy aceton). Nie nalezy umieszczac na klimatyzatorze
zadnych naklejek, poniewaz mogtyby one spowodowac uszkodzenie jego powierzchni.

e W celu przeprowadzenia czyszczenia i kontroli wymiennika ciepta jednostki zewnetrznej nalezy
skontaktowac sie z lokalnym centrum serwisowym w celu uzyskania pomocy.

Czyszczeniefiltra

Czyszczenie filtra powietrza

( 1
ogranicznik
—)
G
N J
UWAGA

Otwarta pokrywa pozostanie niezamknieta dzieki ogranicznikowi.

e Filtr powietrza nalezy czyscic co 2 tygodnie. Czestotliwos¢ czyszczenia moze sie rézni¢ w zaleznosci od
otoczenia lub dtugosci uzytkowania.

e Filtra powietrza nie nalezy szorowac szczotka ani innym narzedziem do czyszczenia. Mogtoby to
uszkodzic filtr.

e Filtr powietrza nalezy catkowicie wysuszy¢, opierajac go pionowo o $ciane w cieniu, nie wystawiajac go
na bezposrednie Swiatto stoneczne przez 12 godzin.

0
N . .
S Czyszczenie filtra PM 2.5
N ( ~
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/\ PRZESTROGA

e Przed czyszczeniem filtra PM 2.5 nalezy odtaczy¢ wtyczke zasilania ze wzgledow bezpieczenstwa

UWAGA

e Filtr PM 2.5 nalezy czysci¢ co 3 miesigce. Czestotliwo$¢ czyszczenia moze sie rézni¢ w zaleznosci od
otoczenia lub dtugosci uzytkowania.

e Jesli zabrudzenie filtra jest bardzo duze, filtr nalezy zanurzy¢ na 30 minut w wodzie z rozpuszczonym
neutralnym detergentem, a nastepnie ptukac az bedzie czysty.

e FiltrPM 2.5 nalezy catkowicie wysuszy¢, opierajac go pionowo o $ciane w cieniu, nie wystawiajac go na
bezposrednie $wiatto stoneczne przez 12 godzin.

e Aby zamkna¢ pokrywe, nalezy pociagnac ogranicznik do przodu.

( M

2 Step Fast Comfort

single user Quiet (> .
'l ) i
d'light Cool & Filter Reset Filter Reset

Usage Clean Bex
Filter Reset  Display.

Wyswietlacz jednostki wewnetrznej » »
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Wskazoéwki dotyczace czyszczenia panelu Wind-Free

Palcem delikatnie naciskaj
topatke przeptywu powietrza, az
zostanie otwarta.

Chwy¢ i pociggnij obie strony Usun kurz za pomocg miekkiej
panelu Wind-Free, az zostanie szczotki lub odkurzacza.
odtaczony od klimatyzatora.

Palcem delikatnie naciénij

topatke przeptywu powietrza,
aby ja otworzy€ (a), a nastepnie
wyréwnaj i wprowadz wypusty
(gérny lewy, gérny prawy, dolny
lewy i dolny prawy) na panelu
Wind-Free do otwordéw na panelu
przednim (b).

/\ PrzESTROGA

Reka docisnij 5 zatrzaskdw znajdujacych sie na gorze, 3 na
Srodku i 4 na dole.

e Jedli topatka przeptywu powietrza zostanie zamocowana bez nacisniecia jej reka, moze ona zostac
zablokowana przez panel Wind-Free i moze nie zostac otwarta podczas dziatania klimatyzatora.
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Rozwigzywanie problemoéw

W przypadku nieprawidtowego dziatania klimatyzatora warto skorzystac z ponizszej tabeli pozwalajacej
o0szczedzi¢ czas i unikna¢ niepotrzebnych wydatkdw.

Problem

Rozwiazanie

Klimatyzator w ogole sie
nie uruchamia.

Sprawd? stan zasilania, a nastepnie ponownie uruchom klimatyzator.
Wtacz wy{atcznik, podtacz przewdd zasilajgcy, a nastepnie ponownie
uruchom klimatyzator.

Upewnij sie, ze odtacznik jest wtaczony.

Sprawd?, czy wtaczona zostata funkcja regulatora czasowego wytaczenia.
Ponownie wtacz klimatyzator, naciskajac przycisk Zasilania.

Jesli zabrudzenie filtra PM 2.5 i filtra powietrza jest bardzo duze, wyczys¢
filtry zgodnie z nastepujacymi wskazowkami.

Nie mozna zmieni¢
temperatury.

Sprawdz, czy w urzadzeniu nie zostat wybrany tryb Fan lub Fast. W
przypadku tych trybow wybor temperatury w klimatyzatorze nastepuje
automatycznie, a zmiana temperatury nie jest mozliwa.

Chtodne lub ciepte
powietrze nie wydobywa
sie z klimatyzatora.

Sprawdz, czy zadana temperatura jest wyzsza (w trybie Cool) lub nizsza
(w trybie Heat) od biezacej temperatury. Nacisnij przycisk Temperatury na
pilocie zdalnego sterowania, aby zmieni¢ temperature.

Sprawdz, czy filtr powietrza nie jest zablokowany przez zanieczyszczenia.
Zablokowany filtr powietrza powoduje obnizenie wydajnosci chtodzenia/
grzania. Zanieczyszczenia nalezy regularnie usuwac.

Sprawdz, czy jednostka zewnetrzna nie jest czyms przykryta oraz czy

nie znajduja sie wokot niej przeszkody. Zdejmij z jednostki wszystkie
przedmioty i usun z jej otoczenia przeszkody.

Sprawdz, czy w klimatyzatorze nie uruchomita sie funkcja odmrazania.

Gdy zima tworzy sie [6d lub gdy temperatura na zewnatrz spada do bardzo
niskich wartosci, w klimatyzatorze zostaje automatycznie uruchomiona
funkcja odmrazania. W czasie dziatania tej funkcji wentylator jednostki
wewnetrznej nie porusza sie, a ciepte powietrze nie jest wydmuchiwane.

Sprawdz, czy drzwi i okna nie sg otwarte. Moze to obnizy¢ wydajnos¢
chtodzenia [ub ogrzewania. Zamknij drzwi i okna.

Sprawdz, czy klimatyzator zostaje wtgczony zaraz po zakonczeniu
chtodzenia [ub grzania. Jesli tak, oznacza to, ze dziata wytacznie
wentylator; takie rozwigzanie ma stuzy¢ ochronie sprezarki jednostki
zewnetrznej.

Sprawdz, czy rura nie jest zbyt dtuga. Gdy dtugos¢ rury przekracza
maksymalng wartos¢, moze to obnizy¢ wydajnos¢ chtodzenia i grzania.

Nie mozna zmienic
kierunku przeptywu
powietrza.

Sprawdz, czy nie zostata wybrana opcja gLood'sleep. W czasie dziatania tej
funkcji nie ma mozliwosci zmiany kierunku przeptywu powietrza. (Zmiana
kierunku przeptywu powietrza jest jednak mozliwa, jesli ta funkcja zostata
uruchomiona w trybie Heat.)

Nie mozna zmieni¢
predkosci obrotowej
wentylatora.

W przypadku trybéw Auto, Dry lub Fast oraz po uruchomieniu funkcji
good'sleep w trybie Cool klimatyzator automatycznie kontroluje
predkos$¢ obrotowa wentylatora i nie jest mozliwa jej reczna zmiana.

Pilot zdalnego sterowania
nie dziata.

Wymien baterie w pilocie na nowe.

Upewnij sie, ze pomiedzy pilotem zdalnego sterowania i czujnikiem nie
znajduja sie zadne przeszkody.

Sprawdz, czy w poblizu klimatyzatora nie znajduje sie silna aparatura
oswietleniowa. Intensywne $wiatto wydobywajace sie z zaréwek
fluorescencyjnych lub znakéw neonowych moze zaktocac fale
elektryczne.
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Problem

Rozwigzanie

Funkcja regulatora
czasowego wigczenia/
wytaczenia nie dziata.

Sprawdz, czy po ustawieniu czasu dla funkgji na pilocie zostat nacisniety
Przycisk Ustawien.

Wskaznik ciggle miga.

Naciénij przycisk Zasilania, aby wytaczy¢ klimatyzator lub odtacz
urzadzenie od zasilania. Jesliwskaznik nadal miga, skontaktuj sie z
centrum serwisowym.

Podczas dziatania
klimatyzatora do
pomieszczenia przenikaja
zapachy.

Sprawdz, czy klimatyzator nie dziata w obszarze wystepowania dymu.

Przewietrz pomieszczenie lub uruchom klimatyzator w trybie Fan na 3-4

Eodzmy (Konstrukcja klimatyzatora nie obejmuje zadnych elementdw,
tore emitowatyby intensywny zapach.)

Sprawd?, cze/ waz odprowadzajacy jest czysty. Waz odprowadzajacy
nalezy reqularnie czyscic.

Wyswietlane jest
wskazanie btedu.

Jesliwskaznik jednostki wewn trzne&wga skontaktuj sie z najblizszym
centrum serwisowym. Zanim skontaktujesz sie z centrum serwisowym,
zapisz kod btedu, by méc go podac pracownikom centrum.

Urzadzenie hatasuje.

Zmiany w przeptywie Srodka chtodzacego moga w zaleznosci od stanu
klimatyzatora powodowac hatas. To normalne zjawisko.

DZwiek uwalniania powietrza

Po uruchomieniu jednostki zewnetrznej po raz plerwszg moze ona
gtosno pracowac. Gtosniejsza niz zvvykle praca jednostki moze oznaczac
nagromadzenie sie kurzu na filtrze PM 2.5 i filtrze powietrza. Wyczy$¢
filtr PM 2.5 i filtr powietrza zgodnie z ponizszymi wskazéwkami.

Elektrycznf/ dzwiek prze’(gczama

Sprawdz filtr PM 2.5 znajdujacy sie na gorze jednostki wewnetrznej i wtdz
go odpowiednio. Jesli f\ltrJest bardzo zabrudzony, nalezy go wyczyscic,
zanurzajac go i wynurzajac z wody kilkakrotnie przed ponownym
uzyciem.

UWAGA

Wewnetrzna czg$¢ filtra PM 2.5 ma ostre krawedzie, dlatego nalezy
uwazac, aby sie nie zranic.

Z jednostki zewnetrznej
wydobywa sie dym.

Dym moze nie by¢ oznaka pozaru, a jedynie parquenerowanq przez
zewnetrzny wymiennik ciepta podczas dziatania funkcji odmrazania w
trybie Heat w zimie.

Ze ztaczy rurowych
jednostki zewnetrznej
kap\e woda.

Gwa{townym zmianom temperatury otoczenia moze towarzyszy¢
avwsio kondensacji, w wyniku ktérego skrapla sie woda. To normalne
zjawisko.
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Aby petnic¢ funkcje przeciwbakteryjna, produkt zostat pokryty Srodkiem biobdjczym w postaci zeolitu

srebrowo-cynkowego.




Informacje na temat czynnika chtodniczego

Wazne informacje: dotyczy stosowania czynnika chtodniczego.
Ten produkt zawiera fluorowane gazy cieplarniane. Nie wolno uwalniac tych gazéw do atmosfery.

/\ PRZESTROGA

Jesli system zawiera co najmniej 5 tCO e fluorowanych gazéw cieplarnianych, wéwczas zgodnie z
rozporzadzeniem nr 517/2014 wymagane jest przeprowadzenie kontroli pod katem wycieku co najmniej
raz na 12 miesiecy. Te czynno$¢ moze wykonywac wytacznie wykwalifikowany personel. Jesli ma miejsce
powyzsza sytuacja, zgodnie z ROZPORZADZENIEM PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY (UE) nr
517/2014 z dnia 16 kwietnia 2014 roku w sprawie fluorowanych gazéw cieplarnianych instalator (lub osoba
odpowiedzialna za ostateczna kontrole) musi dostarczy¢ ksiazke serwisowa, w ktérej zaprotokotowano
wszelkie informacje.

Te jednostke wewnetrzng mozna podtaczy¢ do jednostki zewnetrznej R-32 lub R-410A.

Typ $rodka chtodzacego Warto$¢ GWP
R-32 675
R-410A 2088

e GWP: Potencjat tworzenia efektu cieplarnianego
* Obliczanie tCO,e: kg x GWP/1000
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Aplikacja SmartThings

Aby rozpoczac¢ korzystanie z aplikacji SmartThings, podtacz produkt do sieci, wykonujac odpowiednie krokiw

kolejnosci podanej ponizej. Zamieszczone tu rysunki moga sie rézni¢ w zaleznosci od modelu smartfona, wersji

systemu operacyjnego i producenta. Punkt dostepu Wi-Fi trzeba skonfigurowac tylko podczas podtaczania
produktu do sieci Wi-Fi. Po podtaczeniu produktu mozna korzystac z aplikacji SmartThings za posrednictwem

sieci Wi-Fi, 3G, LTE lub innych sieci bezprzewodowych.

o Sprawdzanie podtaczenia
zasilania

Sprawdz, czy produkt i punkt dostepu sa podtaczone
do zasilania.

e Konfiguracja i podtaczanie
punktu dostepu Wi-Fi za pomoca
smartfona

1 Aby podtaczy¢ produkt do sieci Wi-Fi,
wiacz sie¢ Wi-Fi w menu ,Ustawienia > Wi-
Fi”, a nastepnie wybierz punkt dostepu, z
ktérym chcesz nawigzac potaczenie

e W nazwach punktéw dostepu (SSID) mozna
uzywac wytacznie znakéw alfanumerycznych.
Jezeli nazwa SSID zawiera znak specjalny, nalezy
ja zmienic¢ przed nawiazaniem potaczenia.

e Ten produkt obstuguje wytacznie sie¢ Wi-Fi 2,4
GHz.

< WLFI ADVANCEI < WLFI ADVANCE]
Wt.

Wybierz

off on
Ta see available networks, turn on Wi-F. = SAMSUNGJG%

)

{
=

~a SAMSUNG_5G

UWAGA

Ustawienia konfiguracji moga sie rézni¢ w
zaleznosci od modelu smartfona, wersji systemu
operacyjnego i producenta.

3 Sprawdzanie potaczenia z Internetem

e Ponawigzaniu potaczenia z siecig Wi-Fi sprawd?,
czy smartfon jest podtaczony do Internetu.

UWAGA

e Zapora moze uniemozliwia¢ potaczenie
smartfona z Internetem. W takim przypadku
skontaktuj sie z dostawca ustug internetowych w
celu rozwiazania problemu.

9 Pobieranie aplikacji SmartThings i
rejestracja konta Samsung

1 Pobieranie aplikacji SmartThings

e Wyszukaj aplikacje ,SmartThings” w sklepie Play
Store lub App Store, a nastepnie pobierz ja na
smartfon.

e Jezeli aplikacja SmartThings jest juz
zainstalowana na smartfonie, zaktualizuja ja do
najnowszej wersji.

2 Wytaczanie funkgji ,INTELIGENTNE
PRZELACZANIE SIECI” w menu ,Ustawienia
> Wi-Fi” na smartfonie

e Jezeliwtaczona jest funkcja ,INTELIGENTNE
PRZELACZANIE SIECI" lub ,Adaptive Wi-Fi", nie
mozna nawigzac potaczenia z siecig. Wytacz te
opcje przed nawiazaniem potaczenia z siecia.

< SMARTNETWORK SWITCH < ADVANCED

Wyt.

off Adaptive WiFi Wyt
Switch to using 2 mobile network to accesf 7
Internet when your Wi-Fi Internet connect

becomes unstable. This may result in additi

charges depending on your payment plan.

SmartThings (Samsung Connect)
O | Samsung Electronics Co, Lid

&y

UWAGA

e W przypadku tabletéw nieobstugiwanych przez
aplikacje SmartThings i smartfondw ze starsza
wersja systemu operacyjnego niz zalecana
znalezienie aplikacji SmartThings moze nie by¢
mozliwe.

- Zaleca sie uruchamianie aplikacji na
urzadzeniach z systemem Android OS w
wersji 6.0 lub nowszej (z co najmniej 2 GB
RAM).

- Obstugiwane rozdzielczosci ekranu:

1280 % 720 (HD), 1920 x 1080 (FHD),
2560 x 1440 (WQHD)




Aplikacja SmartThings jest niekompatybilna z
niektérymi urzadzeniami firmy Apple, takimi jak
iPad, i z niektérymi smartfonami.

- Aplikacja dziata na smartfonach iPhone 6
lub nowszych z systemem i0S w wersji 10.0
lub nowszej.

- Obstugiwane rozdzielczosci ekranu:
1334x750,1920%x1080

Aplikacja SmartThings moze zosta¢ zmieniona
bez wczesniejszego powiadomienia w celu
udoskonalenia mozliwosci uzytkowania i
dziatania produktu.

Rejestracja konta Samsung

Aby korzystac z aplikacji SmartThings, musisz
posiada¢ konto Samsung. Aby utworzy¢ konto
Samsung i sie do niego zalogowac, postepu;j
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi w aplikacji
SmartThings.

Nie ma potrzeby instalowania dodatkowej
aplikacji.

UWAGA

Jezeli masz juz konto Samsung, zaloguj sie na
to konto. Jezeli posiadasz smartfon Samsung
oraz konto Samsung, smartfon zostanie
automatycznie zalogowany do konta.

9 Nawigzywanie potaczenia

pomiedzy aplikacjg SmartThings
a produktem

Wybor produktu do potaczenia

Uruchom aplikacje SmartThings po uptywie
okoto jednej minuty od wtaczenia produktu, z
ktérym chcesz nawigzac potaczenie.

Po uruchomieniu aplikacji SmartThings wybierz
opcje ,DODAJ TERAZ, gdy zostanie wyswietlone
okno podreczne z informacja, ze znaleziono
produkt do podtgczenia.

A new device has been found.
Add this device to SmartThings?

Wybierz
ADD NOW

NEVER LATER

Jezeli okno podreczne nie zostanie wyswietlone,
wybierz opcje ,DODAJ URZADZENIE” a nastepnie
wybierz produkt do podtaczenia z listy dostepnych
urzadzen.

< ADD DEVICE REFRESH

AVAILABLE DEVICES WybierZ

= [Room air conditioner] Samsung 3\

Jesli produkt, z ktérym chcesz nawiazac¢ potaczenie,
nie jest wyswietlany na liscie dostepnych urzadzen,
wybierz opcje Klimatyzator > Klimatyzator
pokojowy” w ustawieniu ,RECZNE DODAWANIE
URZADZENIA".

"ADD DEVICE MANUALLY

Search by device name or select a category.

> Air conditioner

Wybierz

(=) | Roomair conditioner

Q search

Wybierz

| Floor air conditioner

2 Nawigzywanie potgczenia pomiedzy aplikacja

SmartThings a produktem

Aby podtaczy¢ produkt, postepuj zgodnie

z instrukcjami wyswietlanymi w aplikacji
SmartThings.

Aby wyswietli¢ informacje na temat korzystania
z aplikacji SmartThings, wybierz menu ,How To”
w aplikacji.

UWAGA

Jezeli podczas nawiazywania potaczenia
z produktem zostanie wyswietlone okno
podreczne z informacja o niestabilnym

potaczeniu z Internetem, zignoruj je i kontynuuj
nawigzywanie potaczenia.

Jezeli podczas nawigzywania potaczenia zostanie
wyswietlone okno podreczne z informacja, ze
urzadzenie zostato juz zarejestrowane, uzyskaj
uprawnienia za pomoca opcji ,ZAZADAJ
UPRAWNIENIA” od uzytkownika podtaczonego
do produktu lub utwérz nowe konto za pomoca
funkgji ,ZAREJESTRUJ MOJE KONTO', aby
niezaleznie potaczy¢ sie z produktem.
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e Jezeli podczas nawigzywania potaczenia
z produktem wystapi btad zwigzany z
ustawieniami kraju konta Samsung, wyloguj
sie z biezacego konta Samsung, zaloguj sie do
poprzedniego konta Samsung i usun wszystkie
podtaczone wczesniej urzadzenia. Nastepnie
ponownie zaloguj sie do swojego biezagcego
konta Samsung i skonfiguruj ustawienia.

e Jesliw czasie dodawania urzadzenia wyswietli
sie komunikat o btedzie, zapoznaj sie z czescig
JKonfiguracja i podtaczanie punktu dostepu Wi-Fi
za pomoca smartfona” na stronie 36. Potaczenie
moze zostad tymczasowo przerwane z powodu
problemu z lokalizacjg instalacji punktu dostepu
lub zinnych przyczyn.

e Jesli komunikat wyswietli sie w aplikacji
SmartThings, postepuj zgodnie z instrukcjami.

UWAGA

o Zaleca sie stosowanie protokotow WPA/TKIP i WPA2/
AES jako protokotdw uwierzytelniania/szyfrowania
bezprzewodowych i przewodowych punktow
dostepu. Nowe specyfikacje uwierzytelniania Wi-Fi
oraz niestandardowe protokoty uwierzytelniania Wi-
Fi nie s obstugiwane.

e Produkt obstuguje protokét komunikacyjny
IEEEB02.11 b/g/n (2,4 GHz), Soft-AP. (Firma
Samsung zaleca stosowanie protokotu
IEEE802.11n.)

e Jezelidostawca ustug internetowych
zarejestrowat na state adres MAC
(niepowtarzalny numer identyfikacyjny) Twojego
komputera lub modemu, podtaczenie produktu
do Internetu moze by¢ niemozliwe. Skontaktuj
sie z dostawca ustug internetowych, aby
dowiedziec sie, jak podtaczyc inne urzadzenia
(takie jak klimatyzator i oczyszczacz powietrza)
do Internetu.

/N OSTRZEZENIE

e QOstrzezenie 0 narazeniu na promieniowanie
o czestotliwosci radiowej — ten modut nalezy
montowac z zachowaniem 20-centymetrowej
odlegtosci.

e Ostrzezenie — tego modutu nie nalezy montowac

i uzywac jednoczesnie z innymi Zrédtami
promieniowania bez wczesniejszego sprawdzenia
lub zgtoszenia do Federalnej Komisji kacznosci
(FCQ).

38 Polski

e Instrukcje dotyczace oznakowania systemu
hosta — system hosta powinien by¢ odpowiednio
oznakowany etykieta ,Posiada identyfikator FCC
ID: A3LSWL-B70F”

¢ Tourzadzenie pracuje w niezharmonizowanych
zakresach czestotliwosci i jest przeznaczone do
uzytku we wszystkich krajach europejskich. Sie¢
WLAN moze by¢ stosowana w pomieszczeniach
bez ograniczen we wszystkich krajach UE, ale we
Francji nie moze by¢ stosowana na zewnatrz.

Dane techniczne
Wi-Fi
Zakres czestotliwosci e
(maksymalna)
2412 - 2472 MHz 20 dBm




Sterowanie klimatyzatorem za pomoca aplikacji SmartThings

Klimatyzatorem mozna sprawnie sterowac.

Kategoria

Funkcja

Opis

Monitorowanie

Zadanej temperatury

Wyswietlenie zadanej temperatury.

Biezacej temperatury

Wyswietlenie biezacej temperatury.

Sterowanie

Zasilanie Witaczenie lub wytaczenie klimatyzatora.
Tryb Wybranie zadanej operadji.
Temperatury Dostosowanie wewnetrznej zadanej temperatury.

Predkosci wentylatora

Ustawienie predkosci wentylatora w trybie pracy.

Kierunek wiatru

Ustawienie kierunku wentylatora w trybie pracy.

Wind free

Witaczenie lub wytaczenie funkgji Wind free.

Czystosc

Witaczenie lub wytaczenie funkgji Czystos¢.

Harmonogram

Ustawienie timera wtaczenia lub wytaczenia dla kazdej funkji.

e Maksymalna liczba harmonogramdw dla funkcji timera
wtaczenia/wytaczenia wynosi10.
Godziny ustawione dla timera wtgczenia i wytaczenia muszg byc
rézne.

e Ustawienie timera wtgczenia/wytaczenia jest zachowywane
nawet w przypadku odtaczenia klimatyzatora od zasilania, a
nastepnie ponownego jego podtaczenia.

Opcje

Wybranie funkcji opcji lub trybu dziatania.

e Dostepnos¢ poszczegdlnych opdji zalezy od modelu klimatyzatora.

o Predkos¢ i kierunek wentylatora sg ustawiane automatycznie
zgodnie z wybranym opcjami.

e Szczegdtowe informacje dotyczace opcji produktu zawiera
instrukcja obstugi.

Ustawienia

Ustawienie dodatkowych funkgji.

e Nalezy nacisna¢ przycisk Ustawienia na ekranie sterowania,
aby sprawdzi¢ lub ustawic¢ szczeg6towe informacje dotyczace
klimatyzatora.

e Mozna ustawic nastepujace funkcje: Automatyczne czyszczenie,
Wymiana filtra, Sygnat dzwiekowy, Méj wiatr i Monitor zuzycia en.

- Jeslifunkcja Sygnat dzwiekowy jest wytaczona, dzwiek
urzadzenia jest wyciszony.

Informacje o
urzadzeniu

Wybranie funkcji serwisowe;j.

¢ Na ekranie Informacje o urzadzeniu mozna uzy¢ menu Informacje
o wersji, Centrum pomocy, Samouczek i Autodiagnostyka.
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MASZ PYTANIA LUB UWAGI?

SAMSUNG

KRAJ \ ZADZWON DO NAS | LUB ODWIEDZ NASZA STRONE
UK 0330 SAMSUNG (7267864) www.samsung.com/uk/support
IRELAND (EIRE) 0818 717100 WWww.samsung.com/ie/support
*
GERMANY %232;;222% *g}:ﬁ www.samsung.com/de/support
FRANCE 0148630000 www.samsung.com/fr/support
ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) www.samsung.com/it/support
SPAIN I HOS%A'(?? f;égﬁ’z% 7 Www.samsung.com/es/support
PORTUGAL 808 207 267 Www.samsung.com/pt/support
LUXEMBURG 26103710 www.samsung.com/be_fr/support
NETHERLANDS 0889090100 www.samsung.com/nl/support
www.samsung.com/be/support (Dutch)
BELGIUM 02-201-2418 www.samsung.com/be_fr/support (French)
NORWAY 21629099 WWW.5amsung.com/no/support
DENMARK 70701970 www.samsung.com/dk/support
FINLAND 030-6227515 www.samsung.com/fi/support
SWEDEN 0771726786 WWW.samsung.com/se/support
801-172-678* lub +48 22 607-93-33*
Dedykowana infolinia do obstugi zapytan dotyczacych telefonow
POLAND komoérkowych: http://www.samsung.com/pl/support/
801-672-678* |ub +48 22 607-93-33*
* (optata wedtug taryfy operatora)
HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-7864) www.samsung.com/hu/support
0800-SAMSUNG (0800-7267864)
[Only for KNOX customers] 0800 400848
AUSTRIA [Only for Premium HA] 0800-366661 WWww.samsung.com/at/support
[Only for Dealers] 0810-112233
[Only for E-Store] 0800100 232
www.samsung.com/ch/support (German)
SWITZERLAND 0800 72678 64 (0800-SAMSUNG) wwwsamsuna.com/ch_ fr/support (French)
CZECH 8(()§OOS7AZI\2§§ (L\)‘ 6 WWWw.samsung.com/cz/support
SLOVAKIA 0?&%&%’2%56 www.samsung.com/sk/support
CROATIA 072726786 www.samsung.com/hr/support
BOSNIA 055 233999 WWW.5amsung.com/support
MONTENEGRO 020405 888 WWW.Samsung.com/support
SLOVENIA 080 697 267 (brezpla¢na Stevilka) WWW.Samsung.com/si/support
SERBIA 0113216899 WWW.5amsung.com/rs/support
ALBANIA 045620202 www.samsung.com/al/support
*3000 LleHa B MpesxaTa
BULGARIA 0800711131, besnnarHa TepnedeHa JMHNS www.samsing.com/bg/support
*8000 (apel in retea)
ROMANIA 08008 726-78-64 (08008-SAMSUNG) Apel GRATUIT WWW.SamSung,Comy/ro/support
CYPRUS 8009 4000 only from landline, toll free
GREECE 80111-SAMSUNG (80111726 7864) only from land line WWWw.samsung.com/gr/support
(+30) 210 6897691 from mobile and land line
LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/It/support
LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/lv/support
ESTONIA 800-7267 www.samsung.com/ee/support

R

-E.:'E
DB68-07477B-01 “@%



